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KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHUM MIIXIJT IO HABYAHHA MOHOJIOT'Y TA
JIAJIOI'Y MOBJIEHHS CTYAEHTIB-®1JIOJIOITB 3BO

Y ecmammi sucsimaeno ocobnusocmi peanizayii KoeHiMueHO-KOMYHIKAMUBHOT MEMOOUKU HABUAHHS CIYOEHMIG-
@inonozie 3BO mononoziuno2o ma diano2iuno2o mosienna. Posensaoaiomvca ocobnusocmi 3acmocy8ants CyuacHux
MemoOi6 HABYAHHA MOHOJO2IYHO020 Ma 0iaN02iUHO20 MOBNEeHHA, AK Hegid 'emHoi ckaadosoi npogheciiinoi
KOMNemenmHOCmi Maioymuix 64umenia, 3a 00n0M02010 a0eK8amHOI opeaniz3ayii HA8UANLHUX 3AHAMb | 3aNPOBAOICEHHS
iHmepaKxmuHux 8udie ayoumopHux pooim,; 00IpyHmMo8yemMvbCs 00YiNbHICMb § HeOOXIOHICMb PO3GUMKY 6MiHb | HABUUOK
IHWOMOBHO20 CRINKY8aHHA Yy cmydenmis-ginonocie 3BO 3a cyuacnux ymoe inmezpayii 6 MidcHapOOHUL 0C8imHill
npocmip.

Knrwouoei cnosa: cyuachi nedazoeiuni mexnonozii; KOZHIMUeHO-KOMYHIKAMUBHA MEMOOUKA, KOSHIMUGHT Menmoou
HaBYAHHA; MOBHA CUCHEMA; MOHONIO2IYHe ma dianoziune mogienns,; cmyodenmu-ginonocu 3BO.
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Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

COGNITIVE-COMMUNICATIVE APPROACH TO MONOLOGUE AND DIALOGUE
SKILLS TRAINING OF UNIVERSITY STUDENTS OF LINGUISTIC DEPARTMENTS

The article deals with the peculiarities of cognitive-communicative methods of teaching monologue and
dialogue speech, with the implementation of new modern techniques of monologue and dialogue speech in the
training of university students of linguistic departments as an important component of their professional competence
as future teachers which is derived with the help of appropriate organization of studies and use of interactive
methods, the grounding of the suitability and necessity of foreign language communication of university students of
linguistic departments in the modern conditions of international educational integration is given. The analysis of
cognitive-communicative approach in the light of its two basic methods — the cognitive and communicative has been
done. Definition of communicative and cognitive methods is given. The opportunity of unification of cognitive and
communicative knowledge systems for the solution of the practical problem — monologue and dialogue speech
teaching as a thinking concept and a functional unit is considered in the article. In teaching monologue it is
mentioned the importance of forming both — unprepaired and prepaired monologue speech. In teaching dialogue
speech the attention has been paid to instructional and untechnical technologies among which verbal, non-verbal
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(visual), verbal-visual, audio-visual and audio materials are considered. Four basic types of dialogues in spoken
interaction have been worked out. Such modern techniques of dialogue speech are distinguished — Webquest and
Case Study methods, imitating interactive pedagogical technologies mainly communicative directed and role-
played methods. The article proves that modern pedagogical technologies promote the development of students’

communicative skills and creativity.

Keywords: modern pedagogical technologies; cognitive-communicative approach, cognitive training
methods, language system; university students of linguistic departments.

OCTAHOBKA MPOOJIEMH Y 3aTAJILHOMY
BULIAAL Ta ii 3B’S130K 3 BaKJIUBUMU
AYyKOBHMH YH TNPAKTHYHUMH
zapaaHHaMHu. Ockinpkun XXI cromiTrd — 1me 4ac
HayKOBO-TEXHIYHOTO HPOTPECY 3 IHTCHCUBHUM
BUKOPHUCTAaHHAM HAJAPO3BHHEHOTO iHTENEKTY, IO,
CBO€IO Yeprolo, MOJIETIIyE IPOIeC COPUHHITTS Ta
3aCBOEHHS CTYJICHTaMHU IHIIOMOBHOTO Marepiaiy,
nepen BUKIaIadeM 3aKIajiB BUIIOI OCBITH TIOCTAE
3aBJaHHS TOCJIYTOBYBAaTUCh PI3HUMH BHJAAMU
MeniiiHOT TeXHiKM Ta mporpamamu, ski ii
00CITyTOBYIOTh, HOBUMH TEJArOrIYHUMH METOJAMH
1 TEXHOJIOTISIMM TSI TOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB-(Q1JIONOriB. AJXe
M1 JITOTOBKA CTYJICHTIB SIK MalHOyTHIX KBaIi(hikoBaHHX
BUMTENIB 1HO3EMHOI MOBU Ta BHPOOJICHHS y HUX
npo¢heciiHAX HABUKIB MOHOJIOTTYHOT'O T4 JIIATOTTYHOTO
MOBJICHHS JJO3BOJISITH MaiOyTHIM (haxiBIsIM CYTTEBO
PO3IIUPUTH MKHAPO/IHI KOHTAKTH 13 3aKOPJJOHHUMHU
KoJIeTaMH-TIelaroTaMH Ta IXHIMH CTyAEHTaMH, IO,
3BUYAIHO, € 3alOPYKOI0 OpraHi3amii HaB4aHHS y
CITiBIIpaIl Ta BiJ0OPY aBTEHTUYHOTO HABYAJIHLHOTO
MaTepiaxy 3 MEepMaHEHTHHM CIIJKYBaHHIM 3
HOCISIMU MOBH.

Mu BUAINAEMO KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHUM
niaxin (nam — KKIT) no HaBuyaHHS MOHOJOTY Ta
JialoTy TOMY, IO /10 0a30BUX MPHHIIMITIB IIHOTO
M1IXO/y HAJIC)KATh: MPUHIIUIT LLTICHOTO CIIPUIHHATTS
iH(hopMaIlii, MPUHIUIT B3aEMOTIOB’ I3aHOTO HAaBYaHHS
BUJIB MOBJICHHEBOI JiSNBHOCTI, HPHUHIUI
cucteMHocTi [3, 63]. TakuM YUHOM, TUTAHHS TIPO
KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHE HAaBYaHHS aHITIOMOBHOL
KOMIIETEHI[IT MOHOJIOTIYHOTO Ta NiaJIOTi4HOTO
MOBIIeHHsI cTyneHTiB-(hinonoris 3BO € Haa3BUUaliHO
AKTyaJbHUM.

AHaJIi3 OCHOBHMX JOCTiI:KeHb i myoOJtikairiii.
[onpu ToW (akt, M0 METONUKY HaBYaAHHS
MOHOJIOTI9HOTO Ta JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHSA
PpO3po0IISAH y pi3HUI yac Oararo BueHux [2;4; 7; 9;
10], npore mocnijgXyBaHe MUTAHHS HE MOXE
BBAKATHCS BUPIIEHUM Y METOTMYHIH HAYITi, OCKIJIBKH
notpedye po3niay 3 onsiry Ha KKII.

KKII mo wHaB4yaHHSI MOBH € OIHHM 13
HaWnpiopiTeTHININX y peati3auii cTanaapTy MOBHOT
ocsitu. CruigoM 3a A. IllemizoBoro, B HaBYaHHI
inozemuoi moBu KKII nepenbauae ontumanbHy
OpTraHi3allifo M3HABAILHUX Aill CTYJCHTIB BiAMOBITHO
3 PUPOTHOIO Ti3HABAIHLHOIO MOBEIHKOIO JTFOMUHHU.
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ABTOpKa, mocwiatounck Ha JI. Burorcekoro [ 1, 126],
3a3Hadae, Mo HeoOXiaHicTh 3actocyBanHs KKII
3yYMOBJIIOETHCSI HACTYNIHUM (pakTopoMm: MOBa €
BOJMHOYAC I1HCTPYMEHTOM CIiJIKYBaHHS Ta
iHCTpyMeHTOM mi3HaHHs HilicHocrti. Lle# nocrymar
Y3TOJKYETHCS 3 3arajJbHUM PO3YMIHHSIM CYTi
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTEHIIi JIOAMHU SIK 3HAHHS,
VSIBIICHHS TIPO MOBY 1 3710HICTh O MOBIICHHEBUX Jiit
Ta yMiHb B KOMYHIKaTHBHIN cdepi. Y cydacHiit
METOIUII BUKJIANaHHA 1HO3EMHUX MOB IpOIleC
dbopMyBaHHS aleKBATHOTO YSBICHHS IIPO
JNIHTBICTUYHE SBUIIC Ta PO3BUTOK YMiHb HOTO
BUKOPUCTOBYBAaTH B pealbpHI KOMyHikaii
CIPHUIMAIOTHCS SIK PIBHO3HAYHO BaXKJMBi. BiacHe
ToMy (hOpMyBaHHsI YSBJICHHS MPO MOBHE SIBHIIE
Bi10yBA€THCS LIUISIXOM BUKOPUCTAHHS 1H]IMBIyaJIbHOTO
HaOopy Mi3HABAJIBHUX MPHUHOMIB, a0 CTpaTeTiii:
METaKOTHITUBHMX (TUIaHyBaHH:, BUOIpKOBa yBara,

CaMOKOPEKIisl, CaMOOIiHKa); KOTHITHBHUX
(moBTOpEHHSI, Kacudikaris, 310raaKa, IepeHECeHHs,
HeAyKIis 1 1HOYKWis 1 1H.); COIiaJbHUX

(criBpoOITHUIITBO); aheKTUBHHUX (KOHTPOIb €MOITii)
Ha KO)KHOMY €Talli Mi3HaHHA. 3aBJaHHS BUKJIagada
TMOJISATAE B TOMY, OO CTBOPUTH ONTHUMAIIbHI YMOBH
JUIsl TPCHYBAHHSI CTYACHTIB y BUKOPHCTaHHI
BUINE€3a3HAUYEHUX CTpaTerii Ta HagaTH iM
MOXJIUBICTh BUKOPHUCTOBYBATH HasiBHI 3HAHHS Ta
BMiHHS [8, 6].

TakuM 4MHOM, METOI CTATTI € PO3KPHUTTS
nepesar peajizanii KOrHITHUBHO-KOMYHIKaTUBHOT
METO/IMKH HABYaHHSI MOHOJIOT'Y Ta JIiajiory MOBJICHHSI
cryaeHTiB-dimonorie 3BO 3 BUKOpUCTaHHIM
Cy4YaCHHX TeJIarOTiYHIX TEXHOJIOTIH.

Buknan ocHoBHOTO MaTepiaay. MoHosoriuHe
MOBJICHHS Y NICUXOJIOTIYHOMY Ta JIHTBICTHYHOMY
BiTHOIIIEHHI — CKJaaHa (opmMa yCHOTO MOBJICHHS,
OCKUIBKH 116 MOBJICHHS OJ{HIET 0COOM /10 CITyXauiB,
BOHO OiJIBIII PO3TOPHYTE, BUMATA€ 30CEPEIHKEHOCTI
nam’sTi i yBaru g0 3micTy i pOopMH MOBJICHHS.
MOHOJIOTi4HE MOBJICHHSI CIIMPAETHCS HA MUCIICHHS,
SIKE JIOTIYHO OLTBII MOCITIIOBHE, HIXK Y TIPOLIECI AIaJIOTy.
MoHOJOT HE MIATPUMYETHCA CHTyamieo abo
3alWTAaHHSIMH Ha BIJMIiHY BiJ Jiajory, BiH
31e0UIBIIOTO aJpecOBaHUil HE OJHIW JIOAWHI, a
O6aratboM. MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS, SIK MOBJICHHS
onHiel ocobu, MOTpedye PO3rOPHYTOCTI, MTOBHOTH,
YiTKOCTI 1 B3a€EMO3B’SI3KY OKPEMHX YACTHH PO3IOBI/Ii,
BMIHHS MOBIISI 30CEpEJUTH CBOIO AYMKY Ha
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TOJIOBHOMY, HE 3aXOIUTIOBATUCS ICTANIIMHE, BOTHOYAC
TOBOPHUTH €MOIIiHO, )kBaBO, 00pa3Ho [5].

Ha mpakTHyHUX 3aHATTAX 3 aHDIIHCHKOT MOBH
ONHUM i3 0a30BHX NPHHOMIB Yy HaBYaHHI
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI € IEPEKAa3 TEKCTY: CIIEPIITy
CJIOBAaMH aBTOPA, 3TOJIOM — IIepeKa3 HOTO BIACHUMH
CIIOBaMH, IO HAa HAIMy JOYMKY € HEIOJiKOM
BHKJIaJIJaHHs 1HO3EMHOT MOBH y 3aKiaJgaxX BUIIOL
OCBiTH. 3 BJIACHUX CIOCTEpPEXEHb MOXEMO
CTBEP/IXKYBATH, 1[0 HE MOXHA 00OMEKYBATUCS TUIBKH
MEepeKa3oM TEKCTY. SIKIIO AOTPUMYBATUCS TaKOTO
OigX0Ay 10 HaBYaHHS, TO y CTYACHTIB HE
ChOPMYIOTHCS HAMTPOCTIIIT HABMYIKH HETTZITOTOBIICHOTO
MOBIICHHS. 3arajioM BUKOPHCTAHHS WITYYHOTO
MaTepianxy He Bele 0 CTBOPEHHS XHUTTEBHX YMOB
Ta CcUTyamnid cminkyBaHHs. HatowmicTh
CTHMYITIOBAHHS BUKOPHUCTAHHS BUBYCHOTO MaTepiary
B HOBHX MOBHHX CHUTYaIisIX PO3ITIIAETHCS HAMH K
OCHOBA Y HABYaHHI MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHSI.

Ha Hamy gymky, HeoOXinHO GopMyBaTH BMiHHS
SK HEMiATOTOBJIEHOTr0, TaK 1 MiATOTOBICHOTO
MOHOJIOT'YHOIO MOBJIEHHS. 3a3HA4YMMO, 1110 JOITOBIII,
mpe3eHTallii, 3a3Janeriib 3alIaHOBaHI BUCTYIIH
nepes] ayIUTOPi€r0 — I1¢ MOBHICTIO IiTOTOBICHUIMA
MOHOJIOT, TpoTe Taka GopMa poOOTH MOBHHHA
3I1MCHIOBATHCSA 3 BUKOPHCTAHHSAM HOBITHIX
IHTEPaKTUBHUX IeIATOTIHAX TEXHOJIOTTH: MKHAPOTHI
Ta BceykpaiHchki [HTepHeT-KoHpepeHuii, crnibHI
MIPOEKTH TOIIIO.

Hemnigroroenenuii 3a 3MicToM, (hOPMOIO Ta YacoM
MOHOJIOT pO3BUBaE 0a30Bi HABUYKH Ta BMiHH,
OCKIJIbKM BJIACHE BOHO € HAWOIIBII MPHUPOIHUAM Ta
0a30BHM JIJIs1 YCHOTO CITIUTKYBaHHS B3araii. Buknagau
MOCTIHHO CTBOPIOIOYM CHTYAIil0 CITIIKYBaHHS 1
nociayroBytounck noctynaramu KKII, noBunen
HAJTaIITOBYBATH CTYJCHTIB Ha 0OTOBOPEHHS THX TEM,
110 BiANOBIJAIOTH BiKYy Ta IHTEpecaM CTYAEHTIB, iX
PIBHIO PO3BUTKY, HAOYTHX MOBJICHHEBUX YMiHb i
HaBHYOK, 3aC00iB, 5IKi QyHKLIOHYIOTb B peajlbHOMY
JKUTTI.

[epetineMo 10 po3IIsI Ly MiaOTiIHOTO MOBJICHHS,
sK€ Ha BiIMiHYy BiJ] MOHOJIOTIYHOTO, HEMOXKIIUBO
CIUTaHYBaTH 3a3[ajieriib. Ampke 0OMiH peruTikaMu
BiIOyBa€THCS JIOCUTH IIBUAKO, 1 PEaKIlis BUMarae
HOPMAaJIbHOTO TEMITy MOBJICHH, 1110, CBOEIO YEPTOI0,
3YMOBJIKOE CIIOHTAHHICTh, HEMIATOTOBICHICTH
MOBJICHHEBUX [iH, MOTpeOy€e MOCUTH BHCOKOTO
CTyHeHS aBTOMAaTHU3My Ta TOTOBHOCTI IO
BUKOPHCTaHHS MOBHOTO MaTepiay.

Ha mamy aymKky TpanuiliiiHa METOIWKA TPH
HABYaHHI AiaJOr1YHOI0 MOBJICHHS, aHAJIOTIYHO SIK 1
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, TICHO TIEPEILIITAETHCS 3
HOBITHIMH TEXHOJIOT'1SIMH, sIKi BUKJIa][a4 KOMIUICKCHO
BIIPOBA/KYE Y HABYAIBHUH MPOIIEC Ha MPAKTHIHNX
3aHATTIX. Tak, 3aco0u HaBYaHHS 11t GOPMyBaHHS
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IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMHETEHUIT y
JaJIOTIYHOMY MOBJICHHI Pi3HOMAaHITHI 1 1X Tiepemik
MOXE CTaTH HEBUYCPIHHUM 3aJICKHO BiJ
MaiCTEepPHOCTI BUKJIa/1a4a, ITiJICH Ta eTariB HaBYaHHS.
Mu x, cnigom 3a B.B. UepHuiil, BUIUTSIEMO HETEXHIYHI
Ta TexHiuHl. HeTexHiuHi 3ac00M MOIUISAIOTECS Ha:

1) BepOasbHi onopu (MiKpoiaJior, Jianor-3pasox,
MIKpPOAiaJIOT-IiICTAHOBYA TAOIUI, CTPYKTYPHO-
MOBJICHHEBA cXxeMma, (YHKI[iOHaJIbHAa CXeMa
MiKpoziaory, 00’ eiHaHi Mk co00I0 (yHKIIOHAIbHA
1 CTpYKTYpPHO-MOBJICHHEBA CXEMa JTiaJIoTy);

2) HeBepOasbHi (300pakalibHi) OTOPH (CIOXKETHUH
MAaJTIOHOK, Cepisi MaOHKIB, (oTOrpadiii, TUCTIBOK,
pi3HOMaHITHI IaHW OyIMHKIB, OyniBeib, Kapra
TOTO/IN);

3) BepbanbHO-300paKaIbHI ONOPH (CXEMaTHIHHUN
TUIAH MicTa, OyIiBIIi TOIIO).

TexHiuH1 3aCO0H MOOUISIOTHCS HA:

1) aynmio-BisyanbHi (Bigeosamnuc: BigeodisibM,
BiZICOCIOXKET, MYJIBTUTUTIKAII HHAH PisTbM, HaBIaTbHUMA
¢iBM TOI1I0),

2) aynutuBHI (aymio 3amuc: (GpOHOBIpaBH,
panionepenadi Toio) [7, 16].

My, SIK IPAaBUIIO, BAKOPHCTOBYEMO HA MPAKTHYHUX
3aHATTAX A1 QopMyBaHHS y MaOyTHIX YYHUTENiB
AHITIHCHKOI MOBH KOMITETEHIIIT y JTiaIoriYHOMY MOBJICHHI
TaKi YOTUPH 03081 THITH AIQTOTIB: TiATOT-PO3IUTYBAHHS,
JIaJIor-TOMOBJICHICTD, JiaJor-oOMiH Bpa)XCHHSIMU/
JlyMKaMH, TiaJIor-00rOBOPEHHST/ TUCKYCis.

Jonamo, 1o irpoBi METOAM HAJAIOTh BIAYYTTS
peanbHOCTI HaBYAJBHOI I'PH, IO, CBOEIO YEPTOIO,
M JIBUIILY€ CEPHO3HICTh 3aIPOITIOHOBAHOT CUTYAIIi] Ta
MOBJIEHHEBY aKTUBHICTb CTY/IEHTIB MiJl yac 0OMiHy
JlyMKaMH Ta TOTISAAaMH Y KOHTEKCTI 0OTOBOPEHHS
Ta BHUpimeHHs mneBHoi nmpobinemu. 3 MeTOlO
aKTHBHOTO 3aCBOEHHSI 3HAHb HEOOXITHO TIEPETBOPUTH
3aydyBaHHS MaTepially Ha 3aXOILIMBY rpy [6].

VY npakTHYHIH AiSIBHOCTI €PEKTUBHUMH
TEXHOJIOT1SIMU HABYAHHSI J11aJI0Ty BBAXKAEMO aKTHUBHI
METOIM: MPOOIEeMHO-IISIbHICHE HaBYaHHS
(Webquest), HaBuaHHSI y CITiBIIpaIli, KOHTEKCTHE
HaBYaHHS, METOJ| NPOEKTHUX TEXHOJOTiH, irpoBi
TEXHOJIOT1i Ta TEXHOJOTiI0 BUBYECHHS OKPEMUX
npodeciiinux curyatii (Case Study).

BHCHOBKHM i mepcmeKTHBHM MNOAAJbIIHX
PO3BiIOK y 7aHOMY HampsiMKy. MoHoJIOTi4HE Ta
nianoridHe MOBJIeHHs cTyAeHTiB 3BO dhopmyeThest
gepe3 0COOUCTY MisUTbHICTh CTYISHTIB 3aJI€KHO Bif
TXHIX 1HIUBiTyadbHUX 1 TBOPYHX 3110HOCTEH. BOoHU
K 1€ 0a30BUMU Cy0’ €KTaMU HABYAHHS Ta BOJIOIIIOTh
KOTHITUBHUMH 1 METAKOTHITUBHHMU CTPATETISIMU Ta
MpuiioMaM¥ OBOJIOJIIHHS MOBOIO U iHIIOMOBHUM
CIIUIKYBaHHSIM, YCBIIOMJIFOIOUH CBO yCIIiXH 1 HEBIIa4i.
KoxHe mpakTWuHEe 3aHATTS 3 iIHO3EMHOI MOBH
PO3DIIAIAETHCS K JTiSUTbHICTD CIUIKYBaHHS, BIIaCHE
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BIZIMOBY BiJl JOMiHYBaHHS Ha YpOKax (OpMalIbHUX
MOBHHUX BIpaB Ha KOPHUCTh JiSNbHICHO W
IHTENICKTYaIbHO-OPIEHTOBAHKX 3aBJIaHb, K1 Ja0Th
3MOTy BHUBYATH iHO3€MHY MOBY sSIK OCHOBHHH 3aci0
MDKKYJIBTYpPHOTO CITLIKYBaHHSL.

IepcneKTHBH NMOAAJNBIIHMX AOCHIINKEHD
BOAUAEMO Y MOJAJBIINX TCOPETHIHUX JTOCIIIKCHHIX
Ta NPAaKTUYHUX PO3POOKAX CyJacHUX MEJarorivHuX
TEXHOJIOTI HaBYaHHS CTyAeHTiB-¢inmonorie 3BO
AHTJIOMOBHOTO MOHOJIOTY Ta Jiajory, CTBOPCHHI
netandbHOI Kiacudikamii 3aco0iB HaBYaHHS
MOHOJIOTIYHOTO Ta iajJOTiYHOTO0 MOBJICHHS Ta
po3poOIi BIAMOBIAHUX OMOP AJSA CTYIEHTIB-
0akajaBpiB Ta CTYJCHTIB-MaricTpis.
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